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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

Tento pfistroj nesméji pouzivat déti. Déti by mély byt pod dohle-
dem, aby si nehraly s pfistrojem. Déti nesméji provadét Cisténi a
udrzbu pfistroje. Pfistroj nesméji pouzivat osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostatecnymi zkuSenostmi a védomostmi, pokud tyto osoby
nebu- dou pod dohledem nebo pod vedenim zodpovédné osoby.

_7-
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Nebezpeci!

PFi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpecnostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

PFislusné bezpecnostni pokyny naleznete v
pfilozené brozZurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny a
instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokynu a instrukci mohou mit za
nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni informacéniho stitku na pfistroji

(viz obr. 21)

1: Varovani!

2: Noste ochranu zraku a sluchu!

3: Chrarite pred vlhkosti!

4: Pfed uvedenim do provozu si prectéte navod
k pouziti!

5: Nedovolte tfetim osobam pohybovat se v rizi-
kové oblasti!

6: Nastroj dobiha!

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr.1/2)
Zal/Vypinag
Pfidavna rukojet’
Upevnovaci Sroub
Nastaveni vysky
Voditko hrany
NGz

Deska noze
Ochranny kryt

. Upevriovaci $roub
10. Nabijecka

11. Dobijeci baterie

©CoNoorWON =

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky chybéjicich dilt se
prosim obratte nejpozdéji béhem 5 pracovnich
dnu po zakoupeni vyrobku za pfedlozeni
platného dokladu o koupi na nase servisni
stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li kdispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upiny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do
uplynuti zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

e Vyzina¢

Ochranny kryt

PFidavna rukojet

Nahradni naz

Montazni material
Nabijecka

Dobijeci baterie

Originalni navod k obsluze

Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

PFistroj je ur€en k sekani travniku, malych
travnatych ploch v soukromych zahradach u
dom( a chat.

Za pristroje pro soukromé zahrady u domu a chat
jsou povazovany ty, které se nepouzivaji ve
vefejnych zafizenich, parcich, sportovistich, jako
téZz v zeméd@lstvi a lesnictvi. Dodrzovani
vyrobcem pfilozeného navodu k obsluze je
predpokladem pro Ffadné pouzivani pfistroje.

Pozor! Z divodu ohrozeni osob a vzniku
vécnych Skod nesmi byt pfistroj pouzivan na
drceni za uc¢elem kompostovani.
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PFistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu urceni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle uc¢elu urceni.
Za z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho
druhu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne
vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pristroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Pozor!

Zbytkova rizika

| presto, ze obsluhujete elektricky pristroj
podle predpist, existuji vzdy zbyvajici rizika.
V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

®  Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna
vhodna ochranna maska proti prachu.
Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

Poskozeni zdravi, které je nasledkem
vibraci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

Poranéni a hmotné skody

zpUsobené odlétajicimi predméty.

Rezna poranéni, pokud se nenosi vhodny
ochranny odév.

Nebezpeci!

Tento elektricky pfistroj produkuje b&éhem
provozu elektromagnetické pole. Toto pole muze
za urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo
pasivni |ékafské implantaty. Aby se zabranilo
vaznym nebo smrtelnym poranénim,
doporu€ujeme osobam s lékafskymi implantaty,
aby pred pouzivanim pfistroje vznesly dotaz u
svého Iékare a vyrobce lékarského implantatu.

4. Technicka data

Otacky n,
Sitka ZADEIU ..o

Trida ochrany........cccooiiiiiiiiieae
Hladina akustického vykonu L,
Hladina akustického tlaku L,
Zarucena hladina akustického vykonu L,

8,500 min”'

90 dB (A)
Knejistota.......ccooviveiiiiiiiiice 217 dB (A)
Vibrace ..o 5.8 m/s?
K nejistota.......c.ooeviieiiiiiiiiiiece 2.3 m/s?
Hladina akustického tlaku
u ucha obsluhujici osoby ...................... 79 dB(A)
Knejistota.......coovviiiiiiiiiiiiiecc 3dB(A)

Lithium-iontova dobijeci baterie Power-X-
Change
NaPS: ... 18 VDC

Kapacita: ........cveiiiiiiiieiieeeeee e 2.0 Ah

Dulezité!
Zafizeni je dovoleno pouzivat pouze s lithium-
iontovymi dobijecimi bateriemi fady Power-X-
Change!

Nabijeci jednotka Power-X-Change 18V
Sitové napéti 200-250 V ~ 50-60Hz

Vystup

Jmenovité napéti...........ccceveveeeeeiinnnn. 20V d.c
Jmenovity proud ..........ccooiiiiiiiiie 3000 mA
TFida ochrany .........cccoiiiiiiiiiiiiiieee e lna

Dulezité!
Nabijeci jednotku Ize pouzivat pouze pro
lithium-iontové baterie fady Power-X-Change!

Hluk stroje muze presahnout 85 dB(A). V takovém
pfipadé je nutné pfi obsluze pouzivat protihlukové
ochranné pomucky. Hluk byl méfen podle EN

ISO 11201:2010 a EN I1SO 3744:2010. Hodnota
vysilanych vibraci na rukojeti byla zméfena podle
EN 28662-1:1992.

Pozor.

Hodnota vibraci se podle oblasti pouZiti elek-
trického pfistroje méni a ve vyjimeénych
pfipadech se mlze pohybovat nad udanou hod-
notou.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

* Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
Vu.

* Pravidelné provadéjte udrzbu a isténi
pristroje.

* PrizpUsobte Vas zpusob prace pfistroji.

* Nepretézujte pfistroj.

* V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

¢ Pristroj vypnéte, pokud honepouzivate.

* Noste rukavice.

5. Pred uvedenim do provozu

5.1 Montaz ochranného krytu (obr. 3-4)
Nasadte ochranny kryt (polozka 8) ve sméru
Sipky na skfifi motoru, jak je znazornéno na obr.
3. Dbejte na to, aby spravné zapadl na misto!
Ujistéte se, Ze je ochranny kryt namontovan, jak
je znazornéno na obr. 4.

5.2 Nasazeni desky noze (obr. 5-6)
Nasadte desku noze (polozka 7) na montazni
hfidel a upevnéte ji Sroubem (polozka 9).

5.3 Nasazeni noze (obr.7)

Nasadte vétsSi otvor Cepele (polozka 6) na drzak
Cepele (A) desky noze (polozka 7) a vytahnéte ji
smérem ven ve sméru Sipky, dokud cepel
nezapadne na misto, jak je znazornéno na
obr.20.

5.4 Nastaveni vysky (obr. 8)

Povolte (A) matici, dokud nebude mozné rukojeti
vyzinaCe travy volné pohybovat dovnitf a ven.
Nyni nastavte pozadovanou pracovni vySku a
zajistéte rukojet v této poloze opétovnym
utazenim matice (B).

5.5 Nasazeni pridavné rukojeti (obr. 9)
Namontujte pridavnou rukojet (polozka 2) na
drzak, pficemz davejte pozor na zuby. Pak
zajistéte rukojet pomoci dodaného Sroubu
(polozka 3).

5.6 Sefrizeni pridavné rukojeti (obr. 9)
Uvolnéte upevnovaci Sroub (poz. 3) pfidavné
rukojeti, dokud ji nebude mozné bez velkého
odporu pohybovat dopfedu a dozadu. Nastavte
pozadovanou polohu a znovu utahnéte Sroub.

5.7 Montaz voditka hrany (obr. 10)
Konce voditka hrany (polozka 5) lehce od sebe
odtahnéte a zasurite do otvort ve skfini motoru.

5.8 Blozeni baterie (obr. 11/12)

Stisknéte zapadkové tlacitko (E) akumulatoru tak,
jak je znazornéno na obrazku 12, a zasunte
akumulator do k tomu uréeného otvoru. Jakmile je
akumulator v poloze, ktera je zobrazena na
obrazku 11, dbejte na zacvaknuti zapadkového
tlaCitka! Demontaz akumulatoru se provadi v
opacném sledu.

5.9 Nabijeni akumulatoru (obr. 13)

1. Vyjméte akumulator z pfistroje. Stisknéte za-
padkové tlagitko.

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti
uvedené na typovém Stitku se sitovym
napétim, které je k dispozici. Zastrcte sitovou
zastréku nabijecky (10) do zasuvky. Zelena
LED zac¢ne blikat.

3. Zasurte akumulator (11) do nabijecky
(10).

4. V bodu ,Indikace nabijecky“ najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci nanabijeccecharger.

Béhem nabijeni se muze akumulator trochu
zahtivat. Toje ovSem normalni.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontrolujte:

° zdaje v zasuvce sitové napéti

¢ zda se kontakty akumulatoru bez problému
dotykaji nabijecich kontaktt

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

° nabijecku

e a akumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.

Abyste se ujistili, ze zbozi je Fadné
zabaleno a doruceno, kdyz jej poslete k
nam, kontaktujte nas zakaznicky servis
nebo prodejni misto, kde bylo zafizeni
zakoupeno.

Pfi prepravé nebo likvidaci baterii a
akumulatorového naradi vzdy zajistéte, aby
byly baleny jednotlivé v plastovych saccich,
aby nedoslo ke zkratu a pozaru.

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru bys- te
meéli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je
kazdopadné nutné, pokud zjistite, ze vykon
sekacky klesa.

-10-
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Akumulatorovy ¢lanek nikdy kompletné
nevybijejte. Toto vede k defektu akumulatoru.

5.10 Indikace kapacity akumulatora (obr. 14)
Stisknéte spinac indikace kapacity akumulatoru
(pol. F). Indikace kapacity akumulatoru (pol. H)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3
LED.

Vsechny 3 LED sviti:
Akumulator je plnénabity.

2 nebo 1 LED sviti:
Akumulator disponuje dostate¢nym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulator je prazdny, akumulator znovu
nabijte.
VsSechny LED blikaji:
Akumulator byl hluboce vybit a je defektni.
Defekt- ni akumulator se jiz nesmi pouzivat a
nabijet.

6. Obsluha

Abyste dosahli co nejvyssiho vykonu Vasi struno-

vé sekacky , méli byste postupovat podle nasle-

dujicich pokynu:

* Nepouzivejte strunovou sekacku bez ochran-
ného zafizeni.

* Nesekejte travu, pokud je mokra.

NejlepSich vysledkt dosahnete na suché
trave.

* Prozapnuti sekacky stlacte za-/vypina¢
(obr. 11/ pol. 1).

°  Pro vypnuti strunové sekacky opét pustte
spinac / vypinac (obr. 11/ pol. 1).

°  Strunovou sekacku priblizute k travé pouze tehdy,
pokud je stlaCen vypinag, &zn. pokud je strunova
sekacka v provozu.

° Pro spravné sekani pohybujte pfistrojem ze
strany na stranu a kracejte smérem dopfedu.
Drzte strunovou sekacku ve sklonu cca 30°
(viz obr. 15 a 16).

* 'V pfipadé, zZe je trava dlouha, musi se
smérem shora zkracovat postupné (viz obr.
17).

*  Prozabranénizbyte€nému opotfebeni
pouzivejte ochranny kryt.

° Pouzivejte strunovou sekacku mimo dosah
tvrdych predmétl, abyste predesli
zbyte€nému opotreben.

¢ Chcete-li pouzit voditko hrany podél stén nebo
predmétu, posunte voditko hrany dopfedu (obr.

18). Pokud jej nepouzivate, otoCte jej nahoru
(obr. 19).

7. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dila

Nebezpeci!
Pfed odstavenim a CiSténim strunovou
sekacku vypnéte a vyjméte z ni akumulator.

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci
otvory a kryt motoru tak prosté prachu a
necistot, jak jen to je mozné. Otfete pristroj
¢istym hadrem nebo ho profouknéte
stlaenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

* Doporu€ujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

* Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto by
mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.
Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuje riziko Uderu elektrickym proudem.

¢ Nanosy na ochranném krytu odstrante po-
moci kartace.

7.2 Vyména noze

Nebezpeci! Pfed vyménou bezpodmineéné

vyjméte akumulator!

* NuUz zasurite dovnitf (obr. 20) a odstrarite ho
skrz vétsi otvor.

® Montaz nového noze se provadi obracenym
postupem. Dbejte na spravné zacvaknuti tak,
jak je znazornéno na obrazku 20.

7.3 Udrzba
Uvnitf pFistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzadujici udrzbu.

7.4 Objednani nahradnich dila

PFi objednavce nahradnich dilu je tfeba uvést
nasledujici udaje:

° Typ pristroje

»  Cislo artiklu pfistroje

* Identifikacni €islo pfistroje

» Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

11 -
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8. Disposal and recycling

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo muze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materialu, jako napf. kov a
plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi

9. Ulozeni / Transport
Vyjméte dobijeci baterii.

PFistroj a jeho pfislusenstvi skladujte na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté. Optimalni
skladovaci teplota se pohybuje mezi 5 a 30 °C.
Elektricky pfistroj uchovavejte v originalnim
baleni.

®  Pristroj vzdy noste jednou rukou za rukojet a
druhou rukou za pfidavnou rukojet. Nenoste
pfistroj za téleso motoru.

P¥i prepravé autem zajistéte naradi proti
sklouznuti.

Pokud je to mozné, pouzijte k pfepravée
originalni obal.

10. Poruchy

Pristroj nefunguje:

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a funkénost
pristroje. Pokud pfistroj i pfes existujici napéti ne-
funguje, zaSlete ho prosim na uvedenou adresu
zakaznického servisu.

C

Z

Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazuijte do
domovniho odpadu.

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) a pfi prosazovani narodniho
prava musi byt spotfebované elektrické naradi
sbirano samostatné a musi byt dopraveno do
odpovidajiciho ekologického recyklacniho
zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné
odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen
alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni
spolupusobit pfijeho spravném zuzitkovani v
pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj
Ize v takovém pfipadé odevzdat také ve sbérné,
ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho
zakona o recyklaci a odpa- dech. Tyto pfedpisy se
nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti pfidané ke
starym pfistrojum.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny
pouze s vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

Tato zasilka obsahuje lithium-iontové
akumulatory.

Podle zvlastniho predpisu 188 nepodléha tato
zésilka predpisim ADR. Je nutné opatrné
zachazeni. Pfi poskozeni zasilky hrozi vzniceni.
PFi poSkozeni zasilky: Kontrola a v pfipadé
nutnosti nové zabaleni.

Pro dal$i informace zavolejte na telefonni &islo:
0049 1807 10 20 20 66 (cena v pevné siti: 14
ct/min., max. cena v mobilni siti: 42 ct/min.) PFi
volani z jiného statu do Némecka jsou misto
toho uctovany poplatky za klasicky hovor do
némecké pevné sité.

-12-
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11. Indikace nabije¢ky

Stav indikace Vyznam a opatieni
Cervena | Zelena LED
LED
Zap Blika Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce
Zap Vyp Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. PfisluSné doby
nabijeni najdete pfimo nanabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skutec¢né
doby nabijeni ponékud lisit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pripraveny k provozu.

Poté se az do Uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.

Nechte akumulator v nabijecce o cca 15 minut déle.

Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika Vyp Pfizplisobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecnostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatreni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonceno, akumulator mize byt i presto dale
nabijen.

Blika Blika Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.

Opatieni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.

Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap Zap Porucha teploty

Akumulator je pfilis horky (napf. pfimé slunecni zareni) nebo pfilis studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C.
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Servisni informace
Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaru€nim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-

jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilt nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* NoZovy kotou¢, Akumulator
Spotiebni material/spotfebni dily* Nuz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

*  Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
*  VSimli jste si néCeho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

¢ Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni
pfiznak)? Popiste tuto chybnou funkci.

14 -
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaru¢nim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim Cisle.

Pro uplathovani pozadavkl poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéneé pro spotrebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto zarukou nedotéeny.
NaSe zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naSeho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkud na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaru¢ni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Z nasi zaruky jsouvylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf¥. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn, vystavenim pfistroje
nepfirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pfistroji, které vznikly neopravn&nym nebo nespravnym pouZitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastrojt nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. Skody zpUsobené padem).

- Skody na pFistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&Znym opottebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaru¢ni doba ¢ini 24 mésicl a zac¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnt poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfiovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Mé&jte pfipravenu nakupni u¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. PFistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladli a bez typového s$titku, jsou ze zaruéniho pInéni vylouceny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznacéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dilt a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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ISC GmbH - Eschenstrale 6 - D-94405 Landau/lsar E U

D erklart folgende Konformitat geméafR EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG feknapvipa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIMACHO
ves and norms for the following product [vpektva Ha EC 1 Hopmu 3a apTukyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per/'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR dnAwvel TNV akdAoubn cuppdpewan UMWV PE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kai Ta TTpdTUTIA YIa TO TTPOidV

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P  declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer fglgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklararfoljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cneaytolwmm yaocToBepsieTcs, UTo cneayoLme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTVBAM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporornoLuye npo 3asHaveHy Hk4e BianoBiaHICTb BUPOOY
vaatimukset AvpekTiBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa crneaHaTta cooBp3HOCT COrnacHo

CZ vydava nasledujici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU EY-pupekTviBaTa 1 Hopmute 3a apTuknu
a norem pro vyrobek TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aglklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Rasentrimmer GC-CT 18/24 Li / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [J Annex IV
Notified Body:
[](EU)2015/1188 Reg. No.:
[]2014/35/EU [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[] 2006/28/EC [JAnnexV
Annex VI
B 2014/30/EV B Noise: measured L,,, = 88,1 dB (A); guaranteed L,,,= 90 dB (A)
[] 2014/32/EU P = KW; L/@ = 24 cm

Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH (0036)

|:| 2012/46/EU_(EU)2016/1628
Emission No.:

[] 2014/53/EU
[]2014/68/EU

|:| (EU)2016/426
Notified Body:

[J(EU)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;
EN 50636-2-91; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.06.2020 A) / Zéﬁ;. ;

AndreasWeichselgamber/General-Manager Gao/Product-Managément
First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR023863
Art.-No.: 34.111.25 1.-No.: 21010 Documents registrar: Josef Landauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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